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|
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Supplier's Declaration of Conformity

Model Number - WS-A1/ WS-A1G

Trade Name - KENWOOD

Responsible parly - JVCKENWOOD USA Corporation

Address: 500 Valley Road Suite 203 Wayne, NJ 07470
Telephone Number- 973-317-5000
This device complies wilh part 15 of the FCC Rules. Operalion is subject lo the following two
conditions:
(1) This device may not cause hamful inerference, and
— | (2)this device must accepl any inlerference received, including interference thal may cause:
undesired operalion

Gaution: Changes or modificalions nol expressly approved by the parly responsible for |
‘compliance could void the user's authority to operate the equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant o Part 15 of the FCC Rules. These limis are designed lo provide reasonable
protection against harmful interference in a residential nstallation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if ot installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no quarantee that interference will ot oceur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can by turnir

| This equipment complies with FCCIIC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

CAUTION SHEET

For Europe

Dear Customer,

“This apparalus is in conformance with the valid European direclives and slandards regarding
Radio and RoHS.

Etnopean epresentaie of INCKENWOOD Garparaton's

JVCKENWOOD Deutschland GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANY
hrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

Dieses Gerat stimmt mit den gultigen curopaischen Richtlinien und Normen bezglich der
Funkonlgen el RobS R st

For Customer Use:

Enter the Model No. and Serial No. (on the charging case) below.
Retain this information for future reference.

Model No.

Serial No.

Manufacturer
JVCKENWOOD Corporation
3-12,Moriya-cho, Kanagawa-ku,Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

Vertretung for die JVCKENWOOD Corporation ist
VCKERIOOD Dotachiand Gmbkt Konrat Asemauer Aee 1- 11, 61118 Bad Vilbel
DEUTSCHLAND
Cher(e) olen(e).

directives et
Represemam ‘européen de la société JVCKENWOOD Corporal
VGKENWOOD Deutschiand GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1- u 51118 Bod Vibel,ALLEMAGNE

Estimado cliente,
Este

m:n et RoHS en vigueur.

las directivas
El representante eurapeo de JVCKENWOOD Corporation es
JVCKENWOOD Deutschland GrmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, ALEMANIA

Radio y RoHS.

FCC ID: ASIZWSA1

For Canada

IC: 2320A-WSA1 |

CAN ICES-3 (B)

is devi at comply with Innovation,
Soenca and Ewnumlc Dmlopm-m Ganadas lonce-cxemptRSS(9) Operaton s subjetto
the following two
AL THi8 e oy R S A S
2. This d taccept

a 3 that may cause undesired
‘operation of the device.

Eor US.A. and Canada

environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines and RSS-102 of
the IC radio frequency (RF) Exposure rules. This equipment has very low levels of RF energy
that are deemed to comply without testing of specific absorption rate (SAR).

Frangais

Quesio nppnrcccmu & conforme alle direttive ¢ alle norme curopee relative alle apparccchiature:
radio & RofiS

i VCKi
V0 Doutntand G Konrsd Adswer e -1 1,61118 Bad Vilbel, GERMANIA|

Geachte kiant,
Dit apparaat voldoet aan de geldende Europese normen en richtjnen inzake Radio en RoHS.
e Europese vertegenwoordiger van JVCKENWOOD Corporation is:
JVCKENWOOD Deutschland GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel,
DUITSLAND
Caro Cliente,
Etesparehio coconliaag om soribeidads com e iefuna e paitien Eumpcus validos
rentes & da
JNOKENWOOD Gorporaton
JVGKENWOOD Deutschland GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vibel, ALEMANHA
Basta kun
Denna apparat overensstammer med gallande EU-direktiv och standarder betraffande
radioulrusining och begransning av anvindningen av farliga amnen (RoHS). Europarepresentant
for JVGKENWOOD Corporation ar
VCKENWOOD Deutschland GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, TYSKLAND
Szanowny Kiie
Niniejsze urzqdzeme spebia wimoal bowiazseych suropeekic dyrektyw | sandardiu w
zakresie urzadzen radiowych i dyrektywy R
Europejskim przedstawiciclem NGKMHOOD Corporation jest.

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures

~Reorient or relocate the receiving antenna

~ Increase the separation between the equipment and receiver

~ Connect the equipment inlo an oullet on a circuil diflerent from tha to which the reeiver is
ected

— Consultthe dealer or an experienced radiofTV technician for hel
“This transmilter must not be: co-located or operated in conjunction with any ofher antenna or
ransmitter.

susuplmle d'en compromettre le fonctionnement,

Pour les Etats-Unis et le Canada

Cet équipement est conforme aux limites d' exposition aux rayonnements énoncées pou

ATTENTION:
The product you have purchased is powered by a rechargeable battery that is
recyclable. Please call 1-800-8-BATTERY for information on how to recycle this

run
environnement non conlrdlé et respecte los régles les radiodlectiques (RF) de la FCC lignes
directrices d (RF) CNR-102de I'IC.
Cet qupement émed une Sneole RF hésfable qui estcosidérse s se38 bt
spécifique (DAS).

Bout e Ganada JVCKENWOOD Deutschland GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vibel, NIEMCY
NMB-3 (B) Vateny zakazniku,
poutivani
ng | [Le exempt de lic d conforme aux néerjch ji zafizenich a ¢
AR dinovaton, Scieras t Evropsky zi i JVCKENWOOD Corporation je
fes VORENGHOOR Detachand Comtrs Ko Adsvacer ot 11, 61118 Bad Vibel, NEMECKO
1 Lappalell D ok i ki & brslge, Vateny zskazni,
. méme si e brouilage est Tenlo pr P

Zastupoa spn\ucnush JVCKENWOOD Corporation pre Eurépu jc

INOKENNOOD Doutschiand G Ko Adenauer Alee 1111, 61118 Bad Vel NEECKO
Kedves Vasarlo,

E2 atermék megfelel az europai Radics és Rotls iranyelveinek &s szabvanyainak.
AIVCKENWOOD Corporalion eurtpai képuiseie: X X
VCKENWOOD Deutschiand GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vibbel, NEMETORSZAG

Kare k

Dette p oret et overensstemmelse med geldendo europipiske direkiiver 0g standardor

edrorende o og begrnsninger lor arige slofler (RS

Europasisk reprazsentant for JVGKENWOOD Corporation

NGRENMOOD Devtschland GmbH Korrad Adenauer Al 1-11, 61118 Bad Vibel, TYSKLAND

Ayame MeAamn,

'AUTac o eEoTHOHOC GUBIOP@NET e T I0X0OUGES cUpTAIK GBS Ko To MpOTUTa

CFUTIK bt T pOBIOK K T TEpIOpC 1 Ypr OUREKpIEY ETKGUMY U
oV AEKTPIKS Kat NAEKTOVIKS EEOTIOYS

Avtripbouios e VOKENWOOD, Carpmalmn yia Ty E

NCKENWOOD Deutschiand GibH KonradAdenauer Al 11, 51118 Bad Vibel, EPVANIA

Lugupestud Kiient!

Sce seade

VCKENWOOD Corporationi esindaja Euroopas on'

JVCKENWOOD Deutschiand GmbH Konrad-Adenauer-Alles 1-11, 61118 Bad Vilbel, SAKSAMAA

Hyva asiakas

Tama laile on

~standardien kanssa

VCKENWOOD Gorporationin Euroopan edustaja on

JVCKENWOOD Dettschiand GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, SAKSA

YaaKaemn kment,

Toa ypen OTT0BAPA Ha ACHCTBALLMTE €EPOCACKN AMPEKTHBH  GTANZAPTH 10 OTHOLICHWE Ha

v orp:

jaRoHS kohta

voimassa RoH:

E e

JVCKENWOOD Deutschland GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, FEPMARVA

Gerb. vartotojau,

s.s aparalas aliinka galiojandias Europos direkiyvas ir standartus, susijusius su radio iranga ir
RoHS

LJVCKENWOOD Corporation atstovas Europoje yr
NGKENVWOOD Deutociand G Konrad Adenewer Al 111, 61118 Bad Vibel, OKIETIA

Godajamais Klient!

S ierice atbilst Eiropa speka esosajam direktivam un standartiem attieciba uz radioiekartam un
bistamu vielu
JVCKENWOOD Corporalion parstavis Eiropa
IVCKENWOC

1-11.61118 Bad Vilbel. GERMANY (VACIIAL

Ghatiz Konsumatur,

Dan l-apparat huwa fkonformité mad-direttivi u ma’ standards Ewrope validi dwar r-Redju u
RoHS

Ir-Rapprezentant Ewropew ta’ JVCKENWOOD Corporation huwar

JVCKENWOOD Deutschiand GmbH Konrad-Adenauer-Alee 1-11, 61118 Bad Vibel, I-GERMANJA

Stimate client,

Reprezentantul European al Corporatiei JVCKENWOOD e
VEKEAOOD Dovtaciant o KoradAdenauet Ales 1-1,61116 B Vibel, GERMANIA

Dragi ki
Ta napmvﬂ ,c ol il voind nopein ke oo o el
na radio in Ro
Eviopski prerlslmmlk korporacije JVCKENWOOD je R
VGKENWOOD Deutschland GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, NEMCIUA
Postovani korisnice,

Ova je uredaj u skladu s vazetim direktivama i standardima Europske unije koj se odnose na
uskladivanjo zakonodavstava drzava tanica o stavianjy na raspolaganye radiske opreme na
st i i

Europski zastuprik za korporaciju JVCKENWOOD e

SVOKENWOOD Doutschiand Gt Konrad.Adenauer Alee 1-11, 61118 Bad Vilbel NJEMAGKA

For Europe

E Bi Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries (applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)

Pyt i it he sy cssacu il b e b
disposed as household w

Th prouct ontains echargeable batery. Contact JVG authrised deaer
for disposal

Das Symbol (durchgestrichene Mulltonne) auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushallsablall behandelt werden darl

Dieses Produkt enthalt eine Akkubatterie. Wenden Sie sich an cinen
VCFachhandler bezuglich der Entsorgung

Lee pocuty o pilea leciruen sur anele o pitiogramme (1oukse

barrée) est apposé ne peuvent pas e éliminés comme ordures ménagéres.

Ce produit contient une pile rechargeable. Contactez vore revendeur JVC

aulorisé pour le metlre au rebul

Lo pociconyn blein con e sinkls conandoeon redes acharl
fos como residuos dor

o pmduc\o e rgable. Para su eliminacion, consulte

con ] Gtnbuidor adonzado ds NG

1 prodotti ¢ le batterie recanti questa icona (bidone carrellato della spazzalura
sl fut soldi rb

In queste cuffie & installata una battenia ricaricabile. Per informazioni sulla sua
eliminazione si raccomanda di rvolgers al proprio rivenditore.

Producten en batterijen met het (afvalcontainer et x-teken) symbool mogen

niet s normasl huiswuil worden weggegooid

Dit product beval een oplaadbare baterij. Raadpleeg een erkende JVC

handelaar voor het weggooien

O gl bt o o bl s i i X) i s
1 deitados fora junto com 0 Ixo d

Este produlo contém uma baleria vebuﬂe‘uuue\ Contate o revendedor VG

autorizado para a sua eliminagao.

Produkler och batterier med denna symbol (en overkryssad soptunna pa )
far inte kastas med vanliga hushallssoy

Denna produkt innehéller ett laddningsbart batteri. Kontakta en auktoriserad
VC-handiare angdende kassering

Frodhidy | hledeopairaone symblem rezkiodlony pojemalcrakiharhy
nie moy jpadami i
Ten pmduk( e Shipialcs Inlormzc)e o usuwaniu odpaddw mozna
uzyskat u auloryzowanego dysirybutora JVC

Vjrobky a baerie s timto symbolem (pfeskrinuta popelnice) nelze vyhazovat
s domovnim odpadem.

Tento vjrobek obsahuje dobiject bateri. Informace o likvidaci vam poda
autonzovany prodejce JVI

Produkty a batérie 0znatené symbolom (preskrinuté odpadova nédoba) sa
nesma likvidova spolu s Komunéinym odpadom

Tonkoproskl ol et otV e S Kookt
autorizovaného predajcu JV(

Azokat a termékeket, amelyeken 2 (Bhtzot gorgl szemettiat) ezes
taléihato, nem lehet héztartas: szemétként

Atermék djralolthels akkumulatorral Tendokezi Aremateniés esclén
vegye fel a kaposolatot a JVC szerzddéses kereskedsicvel

Bkl oo bnlefor et sykicdet (cvorsirepe sroklospand ) kom
bortskaffes som husholdni

Dene produkt indeholder et genoplzdphgl batteri. Ret henvendelse fil en
aulorisere! JVC-forhandler angende bortskaflelse.

Tlpoibvra Kai marapieg T1ou pEpouv 10 06A (B1aypapitvos TpOXAAGTOG

evn pmarapia. ﬁ?x?ﬁv oot

To moptu neolév wapicyr navapop
1Beat)

Sumbu«ga (ratastega prugikonteiner, millel on rist peal) tooteid ja akus\d €
laetavat akut

ahendust JVC voltatud

Laitteita ja paristoja, joissa on seuraava merkinta (ruksattu roskapontto), ci
saa havil
Ota yhteys valtuutettuun JVCedustajaan ja kysy tietoja havitiamisesta

TIponyKTHIE W GaTepAATE, 0GOSHAYEHH Gbo CHUBONA (384EPTaHA G KpBOT
Kocha 3a GOKNYK Ha KOMENa), He MOTaT Aa GE UIXBLPART KaTo GUTOBN
oM

Produsele i baterille ou simbolul (pubela taiata cu un x) nu pot fi aruncate ca
deseuri menajere. Acest produs confine o baterie refncarcabild
Dacé dorif sa 1 aruncal, lualilegatura cu distributorul autonzat JVC.

Izdelkov in baleri s simbolom (precrian smetnjak na kolesih) ni dovoljeno
adstranit kot gospodinjske odpadke. Ta izdelek vsebuje akumulatorsko
.

T Cabpxere ce
ToprOBe Ha JVC 5a HatHa Ha HSKBLPISHE
Gaminiu ir balerijy, ant kuriu pateiklas perbrautos SiukSliadézés simbols,
tegalina imes; kartu subuiinénis aliekonis
Del e

{galota prekybos a(stwa

PG ok o i (008 Sy ol iz o)

nedrikst k! ividéti ka majsaimniecibes afkrit

S produkis Satr ki uzedejomy beleri Sezineliesar NG utorizlo

diler par lividesanu

Prdeltu e bissinbolu (ant a2l i ol mastugh ma fslhux

jintremew bhala skart domesti

Dankprodol i balery Fkakaobi. Kiuntatia -negozjen awtorzze mion
VG rigward ir-rimi.

obmie na e

Proizvodi i baterije sa simbolom (precrtana kanta za otpad) ne smiju se
odlagati u kuéanski otpad. Ova) proizvod sadrZi punjivu bateriju. Za
informacije o odlaganju obratite se ovlastenom prodavacu JVC-ovih
proizvoda

A copy of the Declaration of Conformity with regard to the RE Directive
2014/53/EU e be downlaaded from thefoflawing Wob:los
(hltp v jvc. o

Ferdby, JC declarme oot s Sysbt| “wssi” i il sl
el reqorerints v et et v o D S ABCEL

Eine Kopie der Erklarung der Konformitat im Hinblick auf die RE-Richllinie
2UIESED ki Vo e foigridan Waisiteh

Een kopie van de * Declaration of Conformity” aangaande de RE Richtiijn
2014/53/EU ke van da:volgende wabalia watden gedownload (e

Vit verkinat G bt it syseom [ ws1

Kopiu Vyhidsenia o stilade pri zohladneni smemice RE 2014/53/E0 si mozno
stiahnut 2 nasledujicich webovych strénok (hp www jue. co p/ ecdoc))
VC tymto wyhlasuie, Ze tento systém [ wsa1 ] je v silade o zékladnjmi

Tin
essenliele eisen en de andere relevante bepalingen van richtlin piictineg
Uma s2rlada Decoraiy de Corkemiia relovn 4 Dk BE ABY/ U

smernice 2014/53/EU.

A rédioberendezésekre vonatkozo 2014/53/EU iranyely szerinti meglelelSségi

Il ju.co jplecdoc).
e v VG, dass sh deses Gorat [ wsat |in

Pélo prasenn, & NG declefanue ol Setoma [ wsai 7] esta em
levantes d

AVC ezennel kielenti, hogy ez a [ Wsa1 | rendszer teljesili a 2014/53/EU
éseg

mil den und den abrigen
Bestmmungen do R 2014 530 befndol

Une copie de la Déclaration de conformité en ce qui concere la Directive
RED 2014/53/UE peut élre téléchargée depuis les sites web indiqué
cidessous (htlp /ww jvc co jplecdoc)

Par la présente, JVC déclare que ce systéme [ WSAL ] est conforme aux

Podré descargar una Gopia de la Declaracion de Conformidad respecto a la
Directiva de RE 2014/53/UE desde los siguientes sitios web (http:/
www juc.co plecdoc)

Por medio de la presente, JVC declara que este Sistema | wsa1 ] cumple
Gon los requisitos esenciales y cualesquiera olras disposiciones aplicables o

exigibles de la Directiva 2014/53/UE

L oo crloml s i sl g rad 20 4SS
fo (ht jplecdor

I G GO
7 pesent VO dchara che  moGelo | wsas 18 conforme i roquisi
esseniah e alk e dispaseion peinendetlsdettva 2014/531U)

Diteine 200 ESVE -

En kopia av forsal

ranyely

Harmed tilkannager JVG att della system [ wsa1 ] ar i overensstammelse
med erforderliga krav och andra relevanta vilkor | direkliy 2014/53/EU.

Kopie demmq- 2godnosel 2 Dyrektywe znwss/us w sprawie harmonizacji

En kopi af angéende RE direktivet 2014/53/EU kan
downloades fra de folgende Web-steder (hilp /Awn juc co jplecdoc)

JVC erkleorer hermed, al dette System eri overensslemmelse
‘med de essentielle krav og andre relevante betingelser | Direktiv 2014/53/EU.

Mopeite va mpaypatono

t1c Ay 10U QVTIYpaGoU TG AAwong

RE-direklivia 2014/53/EU koskeva vaatimustenmukaisuusvakuutus on

0 copie & Declaraljei de Conformitale cu privire a Direcliva RE 2014/53/UE

ladattavissa
JVC vakuuttaa, etta jarjestelma [ wsar T] on direktiivin OTEIEY
olennasten vaatimusten ja muiden asiaan littyvien saannosten mukainen

Exsemnnap or [leknapauusTa 3a cLoTBETOTEHE BB Bpb3Ka o [lupexTua
2014/53/ EC 0THOCHO pauo CLopbXeHnaTa MOXe Aa Gbe waternen of
cnepwuTe ye caiitose (hiipiwww e co jplecdoc)

C HacTOAWOTO0 JVC AeKnapupa, 4e Tas CHorema | wsa1 | oTrosaps Ha
CBULECTACHHTE UIMCKEANMS! M DY CLOTBETHM pasnopeatu ta upexTuea
2014/53EC

i dekarocios kopi cél atkes R(» direklyvai 2014/5ES galima
alsisiusli S toliau svel

&8 JUC dokionuaa, kad Sistama | vsas | alinks osrmnive dhskiyvos
2014/53/ES reikalavimus i kitas aktualias nuostatas.

Albilstibas deklaracias kopij aliciba uz adioiekarly direkivu 2014/53ES

na
urzadzefi vadmwych mona pobrat 2 nastgpuacyoh Wity inemetowyoh
(htp: vy e co jplecd

)
Firma JVG niniejszym oswiadcza, 2¢ len system | WsA1 ] jest zgodny 2
2014531

Kopl Probiaton bl el sk amiril RE 201401 (o
radiovjch zafizenich) lze stahnout z nésledujicich webovjch stranck (http://
w10 o plecdocl)

[ WA Jje 28Kladnimi
P i fimi smémice 2014/53EU.

2014/53/EE oxerika i Tov
0 ous Wapatda erorGous (v o piecdool). A vou
Tmapévrog, n JVC SnA@ver 611 10 Tapby cGoTpa [ ] mhapol Ti
QUGN ATAITOBC Kl T ATEG TROBAEVER T onyios 2014/B3IEE

RE maarusega 2014/53/EL seolud vastavusdeklaralsiooni eksemplari saab
alla

Kaesolevaga deklareerib JVC, et susteem [ wsA1 ‘] vastab maaruse
2014/53/EL olulistele néuetele ja muudele asjakohastele Kausitele

e
Ar %0 VC pazino, ka S sistema | ws.ai | atbilst batiskam masmam un

ciiem afliecigiem ki 201419 noeikumiem

Kopia tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita fir-rigward tad-Direftiva RE 2014/53/
UE sl tinzzel mi- i ok nteme g (v 0 piecdoc)

jan, JVC tiddikkjara I din is-Sistema [ jaf konformita
ok amsamatal s proveeR Lt eiorar shraindd Disaiive
20MI53UE

oae fi ot <o jplecd
P precente, NG dopar a coeet Sstom | wisa” | oo
cannile ssonfol 8 s provodon relovant e Diccivel 014 SUE

Yoo e sindonst'z Do REIUEHTEL jo mogote penesilz
naslednji spletrih mest (http /www v co jple

Podjetje JVC izjavija, da je ta sistem [| wsa1 [] skiaden 7 bistvenimi
zahtevami in drugimi usireznimi dolocbami Direklive 2014/53/EU

Kopiu tajavs o sudadnoat vezan uz Dkt RE 204/S/EU motste
preuzei sa sliedecih web siranica (hlp:/fwww jvc co jp/ec

Turtka JVC ovim izjavljuje da je sustav [ wsat a5 osnovnim
Zahiouima ! st Sigovbralaim odredbama Drekive J014/53EL

ce

WARNING For Europe

+Do notlsten at high volume for an extended period. Do not use while driving
or cydi

- Pay spetial atenton t frafic around you when using the headphones
outside. Falure o do 5o could resul i an accident

+ This product with a buill-in battery shall not be exposed to excessive heal
such as sunshine, e o he ko

«This product ble battery, which
Dangorof Fxplasvon if user replaced baftery. Do not replace battery user

< e S sichi by 2 il st b vkt St b i

Motorfahrzeugen oder

+ Achten Sie bei Nutzunq o Kapihmer o Fysier isondereaut g
Siraenverkehr Missachiung kenn zu Unfallen fahren

* Disten Produs il siner ingobevion Balioric derfricht sohr slaken
Hitzequellen wie Sonnenschein, Feuer 0.a. ausgesetzt we

« Dieses Produkt enthalt einen Akku, der nicht

+ Vermid langdurig luisteren met e€n hoog volume. Gebruik niet tidens het
fijden of fietsen
“Let

het verkeer en de omgeving u de hoofdtelefoon

* Nepotivajle pri vysokej hlasitosti pogas dihsieho Sasového obdobia
Nepouzivaile pocas jazdy alebo bicyklovania
+ Ak pouzivate slichadla vonku, davajte pozor na okoliti premavku. V

ikt U zou anders

* Dit product heeft een ingebouwds bateri en dient derhalve et te worden
blootgesteld aan hitte van bijvoorbeeld de zon of cen vuur

+ Dit product is voorzien van een oplaadbare batterij die niet kan worden
vervangen Er bestaal explosiegevaar als de baeri door de gebruker wordt
vervangen Gebruiker mag de batterijniet zelf vervangen

* iy onulocom ey upkuns ol e pokis oty Mo o

enquanto conduz ou anda de bicide

+ Preste especial atengao ao rdvato 5o seu pedor quando utilizar os
ausculladores na rua. Deixar de fazer isso poderd resultar (em um) num
acidente.

W el el i W, G At S o

Explosionsgefahr, wenn der Benutzer den Akku austauscht Ersetzen Se
den Akku nicht selbst

N i an
casque pendant que vous conduisez ou failes du vélo
 Eallos ppuicil o mend sl § 90 9 e oemss sl o vous e
vous utlisez le casque & extérieur. Sinon, cela pourrait enfrainer un accident
6

N utiisez pas

excessivo
“Este

, fog

hrozi nziko nehody

* Tento produkl so vstavanou batériou nesmie byt vystaveny zdrojom
nadmerne vysokej teploty. ako je napriklad sinecné Ziarenie, ohen a
podobne

« Tento vyrobok absahuje nabijatelnd batériu, kloré nie je vymenitelna Ak
pouzivalel vymeni batériu, hrozi nebezpedenstvo ujbuchu. Balériu
nevymieriajte.

e hellamson sonét ot ok meges Hongor. e hpsenfip ozt
vagy kerékparozs ko

« Ha a fejnallgatot a woapadsan heszndla, mindig figyelen 2 komyezs
forgalomra. Ennek elmulaszlésa balesetveszélyes lehy

* Jolon temek beploll akkumullonsl vendc\kcz\k ezért tlos talzott

Kitenni

- Atermék Grainetd akkumuléton triiedz, amely nem cecrélhls. Ha a

Exis
perigo de exploso se o ulizador subsilur a baleria. NAo seja o p(bpnu
utiizador a substituir a bateria
+Lyssnainte pa hog volym under lang tid. Anvand inte horluramaii frafiken
# Ver st uppmalksam oA omiyando ol vl amandaing a hikrare

\nars finns det risk for a en olycka inir
<D BroRRt med et nbyggt batteri far e ieatos for hog varme fran

ne doit

s s s e s - T
Danger d' explosion sila batterie est remplacée par I utiisateur. L uisateur
ne doit pas remplacer Ia batene lu-méme.

el volumen longad
mientras conduce un vehioulo o Gircula en bicicleta

+ Preste especial atencion al trénsito de su alrededor cuando utilice los
suriwlares e exeroes. Co o iesgo de provocar unaccdentesio o
hac

No lo utiice.

+Este producto tiene una beter incorporadayy, por o tanto, a0 debers

eld
*+ Den har produkten mndicr laddningsbart batteri, viket inte Kan bytas ut
Explosionsrisk om anvandaren byter batteri Byt inte sjaly ut batteriet

*Nie e utywoi due]godnotel pzes sz claes cazsu, Ny
podoz wania pojazdem ani jazdy na
Bt sessegoina awage a uch drogows) ol kurzyslasz ze sluchawek na

az akkumulétort, keletkezik Soha ne
Kisérelo meg sejél maga kicserelni a7 ekkumuldlort

* Litike vod ke ongers i M8 ks brges; men man korr A

eler cykle

+ ey Spselel apmorkaoayn don-amerilbira peofadin, e
Fowcleonem Ligs . Forsemielso o elskan e  yir

+ Dete produkt med ef indbygget batteri mé kke udsetles for ekslr

+ Ala kuuntele suurelia aanenvoimakkuudelia pitkaan. Al kayta ajassasi tai
pyorailessasi

* Nu ascultal cu volum mare pentru o perioada extinsa de timp. Nu utiizati
aunct ond conducel vehiule sau cénd merget pe bl

ymparoivaan likenteeseen, kun
tiami

speciald traficului din jurul dvs. alunci cand ulliza; castile in

ulkona Kehotuksen attaminen
« Tata laitetta, jossa on paristo, e saa altistaa kuumuudell

e stor instructiuni poate avea ca rezultat

accidente.

kuten auningonpaisteelle, avotulelle jn

e
- Tama tuole sioaas adalievan sk, jota ei voi vaihtaa, jos
kayltaja vaihtaa akun. Ala vaihda akkua fse.

* He cnywaie npu BHCOKA CHNA HA 3BYKA NPORBLRXUTENKO Bpewe. He
SnONSBaTE 10 BPEME Ha WOGHPAHE W KONOESEHe.

+ Korato uanonapare cnywanaTe Ha oTkpuT, 06pbULaATE NOBALEHD
BHAMANKE Ha TPAAKA OKOMO CeGe GA. B MPOTWBEH Cryvait T0Ba MOXe Aa
npiiH KaTacTpotha

+ Tosw oyt

+ Acest produs confine acumulator reincarcabil, care nu poate f nlocuit. Daca
zlord s Wecut acuuialoni,exsa ol de explri. Asillord
w trebuie caire ulizalor

“Ne pnsmsm dal] basz pri visoki glasnosti. Ne uporabljajte med voZnjo ali
Kolesi

« G upsyabiatylute o prostrs sl possti] pozom s promeL ¥
nasprotnem primeru obstaja tveganje prometne nezgode

+ Tega izdelka z vgrajeno baterijo ni dovoljeno izpostavljati visokim

o
TONIIANA, KATO HANPHMCP CITbHYEBA GOETIW, OTbi WM O0GHH.

« To3W NPOAYKT CHABPKA aKyMyNaTOpHa GTEpUS, KOATO HE Ce NOAMEHS
ONACHOGT OT eKGNNIOSAA NpW NOAMAKA Ha GaTepuATa. He nofmenniTe
Garepusita camm

« Neklausykite fraso dideliu garsumu lga laika, Nenaudokile, kol vairuojate
arba vaziuojate dviraciu
* Naudodami asins auke, ypatinga demes| alripkic {isma apink us. Ji

som  eks. sol ild eller lignende

« Dette produk indeholder et genopladeligt batteri, som ikke kan udskiftes
Fare for eksplosion, hvis bruger forsager dskiftning af batteri. Udskift som
bruger ikke batleriel pa egen hand.

* My axodTe 0E ugnA Eviaon i peyho Ypovixd Bicomyia. Mn ypnotgoroieite 1o
OB s oGl f v bt

. Sm geninio su Uslsymo]u ‘akumuliatoriumi negalima laikyti aukStoje

na primer soncu, 0gnju in podobno

+ Ta izdelek vsebuje akumulator za ponovno polnjenje, ki ga ni mogode
zamenjati Nevamost eksplozije, & uporabik zamenja akumlator. Sami ne
zamenyujte akumulatorja

« Ne preporutuje se slusanje pri velikoj glasnodi tiiskom duzeg wiemenskog
razdobja. Ne upolvem‘avajte pri voznj automobila il bickla

+ Obratite posebnu paznju na promet oko sebe kada slusalice upotrebljavate:
na otvorenom. U suprolnom moze doci do nezgode

roje, ir

< Sttt o8 hakctanas st cpumial s, Jo
naudotojas pakeis akumuliatoriy, kils sprogimo pavojus. Akumuliatoriaus
patys nekeiskite.

*ligstosi nek\aus\enes maziku liela skaluma. Neizmantojiet, braucot ar
automasinu

ipoocy Kard m pror

zewnatrz. W przeciwnym razie
+ Tego produku  wbudowanym akumulatorem nie nalezy narazaé na
przegrzanie (promienie sloneczne, ogief fp )

agoperid, uncpye!

+ lzmantojot austinas arpus {elp8m, piaversiet Tpasu uzmantbu spkariiai
satiksmel

g
'Vo“ﬂphv Tpoidy, mou Biadere
unepohici Beppoma, a6 0 0100 B, Topeats M Ty

ddelalizdl sl of
+Esie prodilo oiens wn belstiaTosarganie

* Niniejszy . Klory e ps i Wymiana
grozi wybuchem. Nie wymienia¢

o s e o el o soben
sustiuirla baleria

* Non usare le cuffie per molto tempo ad alto volume. Non usarle in tale
Gondizione soprattutto durante la guida o in bicicletta

« Quando si usano le cuffie all” esterno & necessario prestare particolare
attenzione al traffico circostante. La mancata osservanza di questa
precauzione polrebbe infatt divenire causa dincidenti

«Non esporre le cufie a calore eccessivo quale sole, fuoco o simili mentre vi
& inserila la batteria,

« Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile che non & sostituibile

Pericolo di esplosione se la batleria viene sostituita dall" utente. Non

sostiuire la batteria autonomamente.

przez
akumulatora we wiasnym zakresie

delsi dobu pii pouziveile pfi fizeni nebo
Kisti

« Pokud pouzivate sluchatka venku, vénujte zviastni pozomost okolnimu
dopravnimu ruchu. Nedostatetn pozorost by mohla vést k nehode.

« Tento vjrobek s vestavénou bateri by nemé byt vystavovén nadmémému
teplu, naprikiad slunecnimu zéfeni, ohni a

« Tento vyrobek obsahuje dobiject baterii kterd neni vyménitelna. Pokud
uzivatel vyméni baterii, hrozi nebezpeti vjbuchu. Uzivatel nesmi sam
vyméfiovat baeri

+ AUTb 10 Tpol6Y mepiéyet emavagopriZoyeun parapia, 1 orola ey popel va
avmKaraoTatel. Yipyes Kivbuvog EXpENG e N pmarapla Exel avTikaraoTael am
Tov ypiiom Ma i yivetas avtkartiotaan n arapiag and Tov 610 1ov ypfomn

« g ko skema o eckou igave. rge komuinge Mvakipre
autot juhtides voi jlgratiaga soi

- K Kautate Konakiappe v, pocreke erlistthlepan e tmbrisevale
liklusele. Vastasel juhul vGib juhtuda onnetus

+ Seda sisseehilatud akuga toodel ei lohi jatta liigse kuumuse voi
paikesevalguse, tule voi muu samase katte

+ See toode sisaldab laetavat akut, mis ei ole vahetatay. Plahvatusoht, kui
kasutaja aku vahetab. Arge vahetage akut kasutaja enda omaga

« $is produkts ar iebavetu baleluu neanner paklauts parmerigam
Karstumam, pieméram, saules gaismai, ugunij vai lidzigal edarbibai
aja izsiradajuma i ievielols nemainams uzladéjams akumulators
Spradziena briesmas, ja lietotajs ir nomainijis akumulatoru. Nemainiet
akumulatoru pasi

+Tismax b volum gholi ghal perjodu twil. Tuzax waqt i ged issuq jew wagt i

qed issuq rola

« Oqghod attent b mod partkolari ghat-traffiku madwarek meta tkun qed tuza
Iheadphones barra. Jekk ma taghmil hekk jista’ jsehh incident

+ Dan il-prodolt b’ batterija inkorporata m”_ghandux jigi espost ghal shana
ettessiva bhad.dawl tax-xem, nar jew simil

« Dan il-prodolt fih batterija rikarikabbli, i mhijiex sostitwibbli Perikiu ta
spluzjoni jekk -utent jissostitwixi -batterija. Tissostitwixxix i-baterija

* Ovalproizvod s ugradenom balemom ne smije se izlagati visokim
poput or atre il lénog

ey proizvod sa0r2 puriu bateris Kja s Zamjeniva. opssncel od

eksploze ako je konsnik zamijenio bateryu. Nemojte zamijenit bateriu na

Svoju ruku

To prevem posshie e danege orat U ighee Cotrachibdn 2 verneion Pour évi de  Para evitar posibles diivos, no escuche  Per ] 3 q g Para evitar , né 1 a under langr
lsten at long periods. Lautstarke. F nsbton 1 Senten pas de son a des niveaux a volimenes elevados durante periodos siraccomanda di non ascoltare musica adalto  en luister derhalve nietlangdurig met een hoog  volumes elevados durante longos periodos e perioder, eftersom det kan ge uppho il
devolume Sevs pendan d onguespériode.  prkngades. volume per mollo tempo. volume ingesteld. tempo Foreskada
Juch. e Juchu, anili moz érdekében  For atforebygge risko for horeskader, barman T’ i it oy s kuunlele pikia aik I
przy wys h gl o p aterméket ne 16l hangosra i t kuulake liga valjust aanenvoimakkuudella. Muussa tapauksessa
przez diugie okresy dltva uwnAn oot v eveaa oot gt kuulo voi vahingoittua

8ana mpeporapariT kom0 yoportare
Ha GryXa, He crywaiiTe npn BACO HiBa Ha,
oy 20 T RO 01 P

pazeista jusu Klausa

laika, nes gall bati bojajumus,

Lai
neklausietes igstosi liela skajuma

Biex levita i taghmel hs i, tismax
b

‘volum gholi hal inijet twal.

P lui,
nu ascultali a volum mare pentru perioade lungi
de timp.

ne poslusajte
nau Zasa pn visoki glasnost

Kako biste spriecii moguce oStecenje sluna,
izbjegavate dugolrajno slusanje privisokoj
glasnoti



WARNING For Europe

Warnings for battery
Ploase do not handle the bttey inthe olowing

Wamhinweise zur Batterie

Avertissements pour la batterie

Advertencias sobre Ia bateria

Avvertenze per la batteria

Waarschuwingen voor de batterij

Avisos para a bateria

Vamingar for batteri

Bt btardon wie fogt
2 ko inr Exosion odar2um Aust

leiden tol

fiquids and gases.
~Dispose infre, discard,crush or cul

Ins Fouer werfen, weguerion, zerbrochen oder
aufschneiden

Temperaluren lisgen lassen
I

~ Joter au fu, eler, Geraser ou Couper
L

Puede provocar
gasos inflamables.
~Echarka al fuego, desocharta, aplastara o cortarla
+Dejariaen

extémement Slevée

extremadamente allas

Varovania tykajice sa batérie

Z P

e duprvmadzm dowhuchu bk
1slwupx\mmh

S bateri

plyni
S\czzot bler dochee, offozent; sient nebs

kujbuchu alobo uniku horfavych

kuapalin a pynov.

+Nezahadzufe do ohfia, nelikviduie, nedrte alobo
rotte

Figyelmeztetések az akkumulatorra

modi
fiquidi o gas
infiammabil

ot gassen.

Por favor,
Pods levar & uma exploséo ou vazamenlo de iguidos.

+ Smalf nol fuoco, scartaro,
+Losciare in

+Laat het g mef extreem hoge

+ Lasciare in un ambienle & bessissima pressione

Advarsler for batteri
Handtar

Kerjok,no kezolfo a7

méder.
Tellr kmkage af brondbaro

Ezg ¥
rgasihoz vozothot
Dot izbe dobak

vasker og gasser.

bortskaffes, knuses ellr

tomparaturen iggen
-

~ Descarte em fogo, desearte, esmague ou corte
<D

Det kan lds il explosion cller ackage av brandiariga
valskor och gaser.

+Kassera el slang, kossa eller Kipp

+Lamna 1 extiemt hog temperatumilo

- D a

npnxlﬁmmlmxlg vm mv unump[ﬂ
etz o

Aku holatused
alun

Hagt ryckmil

Akkua koskevat varoitukset

eiva i sbghexiuy

wﬂuw o aepion.

w

plahvatuse vOi ke

syltyvien nesteiden ja kaasujen wolo
h

e,

fetades, visates ara, p o

eittaa pois, murskata tai
leikata

~Spolnt. wyrot, 2onetat b di et beero Hagya exvém magas homérsskietd komyezstoen skaros i i .
6 o if top . nepiBaMNoviog ates va o
. i 5 . 3 og « Ty agfoere ot micon
Paraps Avartismanta privind hataria Opozorila za baterijo Upozorenja za bateriju
Jekk Nu Prosimo, da z Molimo,
Tista! Ja t kwadh chdelorsia L i & 7
aananvunn TeuooTI  rasose. nutekéma, gazu gazelor nflamabie. in pinou. tokucinai pinova
i o +Mosti{ ugni, naikin, rais *Tarmiha fin nar, warrabha, tarrakha ow tgattaghha eatin foc, e lagaje v ogen, zavrzl +Bacal u valru, odbacival razbijl il rezali
H Teuneparypa iros aplink ell . znel, . +Lasal I 3 5 eNep 1
Ha OkonKara cpega  alkt 260 9logio pinkogs . ¥ ba +Lasal i a 2 hu 2 zelo nizkim tlakom « Ostavitu okauzenyu ekstremno niskog flaka

+ He 0cTasmire 5 cpena C HSKTIONHTEIHO HICko Hammrae

BLUETOOTH SPECIFICATION

Froquency range: 2.402 GHz - 2480 GHz
Output power. +& dBrm (MAX), Power Class 1

Froquenzborcich: 2,402 GHz - 2,480 GHz

 Msal e ol 2o 3ptiens

Pagodobquon: 2402 GHz 2480 Gz

‘dBm (MAX), Leistungski

Frokvonzni pasmo: 2402 GHz - 2,480 GHz

Zakros czgstofiwosci: 2,402 GHz - 2.480 Gz
i ) Ki I

dectoren obar: 2402
o woupocr -8 oy (MAKC) e va
pansae |

+8 dBm (MAX), Trda vjkonu 1

8 dBm (MAX), Classe
dalimentation |
Frokvoncne pasmo: 2.402 GHz - 2,480 GHz
Vystupny vjkon: +8 dBm (MAX), Vikon. trieda 1

402 Gz ik 2480 GH:
Iéjimo galia: +8 dBm (MAKS.), 1 galios kiasé

402 GHz 2480 G
Izojas jauda: +6 dBm (maks ), Jaudas kiase 1

i do frecucncias: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Potencia o sokie 848 MWAX), Polncia de

Frokuenciatartomény: 2,402 GH - 2,480 GH;
Kimeneftefositmény: +8 dBm (MAX ), 1. enorgiaoszisly

Wedda tabrekwenza: 2402 GHz - 2,480 GHz
Qavwa: +8 dBm (MASS.), Klassi tal Qavwa 1

Gamma di frequenze: 2,402 GHz - 2,480 GH,
Pelnza d el (esnd, Ge

Frokuensomrado: uuz GHz 2480 GH
Udgangsofickt: +& dBm (MAKS.), Stramklasse 1

ferval de frecventa: 2,402 GHz - 2480 G
P ‘e 5 (Max\ma) aaa, putore 1

402 X
Uitgangsvermogen: +8 dBm (MAX), vermogen
Kiasse 1

Edpog ouvorijwv: 2,402 GHz - 2480 GHz
loxg e€odou: +& dEm (MET ), KAGon loygog 1

Frokvonzi razpon: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Izhodna mot. +8 dBm (WAKS.), mot 1. razreda

2,402 GHz - 2480 GHz
Poknca doseda: + B (HAX),Clessedo

agedusvahemik: 2402 - 2,480 GHz
Valjundvoimsus. +8 dBm (MAX), voimsusklass 1

Raspon frokvancio: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Izlazna snaga. +8 dBm (MAKS.), Klasa snage 1

1 33a attsa entan matalapaiersin olosuhteisin

Frekvensomidng: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Utefekt +6 dBim (max), efektiass 1

Tasjuusalue: 2 402 - 2 480 GHz
Latoleho: +8 dBm (MAKS ), teholuokka 1

WARNING For U.S.A

Hearing Comfort and Well-Being

« Do not play your personal audio at a high volume. Hearing experts advise against confinuous extended play

«If you experience a finging in your ears, reduce volume or disconfinue use

Traffic Safety

« Do not use while operating a motorized vemcle It may creat a raffc hazard and s iga in many areas

« You should use exireme caution

in potentially

Do nol tum up the volume 30 igh hatyou cannol hear sound around you

Confort d'écoute et bien-étre

Confort y salud de su audicion

-8

» vos oreilles, réduisez le

Séourits relaive 4 a circulation

Tappareil

alo
- Si escucha un zumbido en sus oidos, reduzca el volumen o deje de utlzarios.

Seguridad en el trafico

Vs dotes Yo e o o it PRSP s appavel\ dans les situations dangereuses
« Ne réglez pas le niveau q us P

entendro

autour de vous,

“Enaih

un vehiculo a molor p
fener doj

accidente de

+ No ponga el volumen tan alto que impida oir o que ocurre a su alrededor

de uilzarlos




